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CHER CLIENT,

Nous vous remercions d'avoir acheté ce congélateur. Pour garantir les meilleurs résultats de votre
nouveau congélateur, prenez le temps de lire les instructions simples de ce manuel. Veillez a ce que
le matériel d’'emballage soit éliminé conformément aux exigences environnementales en vigueur.
Pour I'élimination de toute piéce du congélateur, il faut contacter le service local de collecte des
déchets pour obtenir des conseils sur I'élimination en toute sécurité. Cet appareil doit étre utilisé

( uniquement pour 'usage auquel il est destiné.




1 Avertissements de sécurité

1.1 Avertissement

Ave rt|SS€ment * risque d'incendie/matiéres inflammables

Cet appareil est congu pour un usage domestique et autres utilisations similaires, telles que espaces
cuisine dans des magasins, bureaux et autres environnements de travail ; exploitations agricoles et par

les clients d'hotels, motels et d'autres types de résidences ; chambres d'hétes ; restaurants et autres lieux
similaires.

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités

physiques, sensorielles ou mentales sont diminuées, ou qui ne disposent pas des connaissances ou de
I'expérience nécessaires, a moins qu’elles n'aient été formées et encadrées pour I'utilisation de cet appareil
par une personne responsable de leur sécurité.

LeS enfants doivent étre surveillés afin qu'ils ne puissent pas jouer avec cet appareil.

POU R éviter tout risque, faites remplacer le cordon d'alimentation endommagé par le fabricant, un agent
agréé ou une personne qualifiée.

Ne stockez pas dans cet appareil de substances explosives telles que bombes aérosols avec un agent
propulseur inflammable.

y .
L appa rell doit étre débranché aprés utilisation et avant d’effectuer tout entretien.

Avertlssement . N’obstruez pas les ouvertures de ventilation, dans I'enceinte de I'appareil ou
dans la structure intégrée.

Avertlssement . N'utilisez pas d’appareils mécaniques ou d’autres moyens pour accélérer le
processus de dégivrage, autres que ceux recommandés par le fabricant.

Avertlssement : Evitez d’endommager le circuit frigorifique.
Avertlssement : N'utilisez pas d’appareils électriques a l'intérieur des compartiments de
stockage des aliments de 'appareil, sauf s’ils sont du type recommandé par le fabricant.

Avertlssement . Jetez le réfrigérateur selon la réglementation locale car il utilise un gaz de
soufflage inflammable et un réfrigérant.

Avertlssement . Lors du positionnement de I'appareil, assurez-vous que le cordon d’alimentation
n’est pas coincé ou endommagé.

Avertlssement . Ne placez pas plusieurs prises de courant ou blocs d’alimentation portables a
I'arriére de I'appareil.

T
N Ut| | 1Isez paS de rallonges ou d’adaptateurs non mis a la terre (deux fils).

Da nger . Risque de prise au piege des enfants. Avant de jeter votre ancien réfrigérateur ou

congélateur :
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- Enlevez les portes.
- Laissez les étageres en place afin que les enfants ne puissent pas facilement grimper a l'intérieur.

I—e réfrigérateur doit étre débranché avant toute installation d’'un accessoire.

I—e réfrigérant et le produit moussant au cyclopentane utilisés dans I'appareil sont inflammables. Ainsi,
lorsque I'appareil est mis au rebut, il doit étre éloigné de toute source d’incendie et étre collecté par une
entreprise de récupération spéciale avec une qualification correspondante plutdt qu’éliminé par incinération,
afin de prévenir tout dommage surtout a I'environnement.

Pour les portes et couvercles équipés de serrures et clés, ces derniers doivent étre gardées hors de la portée
des enfants et non a proximité du réfrigérateur, afin d’éviter que les enfants ne soient enfermés a l'intérieur.

POU r la norme EU : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans ainsi que par

des personnes ayant des capacités corporelles, sensorielles ou mentales restreintes ou manquant de
connaissances ou d'expériences si elles sont surveillées ou formées sur I'utilisation stre de I'appareil et
sont conscientes des risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et la
maintenance de I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par les enfants sans supervision. Les enfants agés
de 3 a 8 ans sont autorisés a charger et décharger les appareils de réfrigération.

I I— faut respecter les instructions suivantes pour éviter toute contamination des aliments :

- L’ouverture prolongée de la porte peut entrainer une augmentation importante de la température dans les
compartiments de I'appareil.

- Nettoyez réguliérement les surfaces pouvant entrer en contact avec les aliments et les systémes de drainage
accessibles.

- Nettoyez les réservoirs d’eau s'ils n'ont pas été utilisés pendant 48 h ; rincez le systeme d’eau raccordé a
une alimentation en eau si I'eau n’a pas été prélevée pendant 5 jours. (Remarque 1)

- Conservez la viande et le poisson crus dans des récipients appropriés dans le réfrigérateur, afin qu’ils ne
soient pas en contact avec d’autres aliments et ne coulent pas dessus.

- Les compartiments pour aliments surgelés a deux étoiles conviennent au stockage des aliments
précongelés, au stockage ou a la fabrication de glaces et a la fabrication de glagons. (Remarque 2)

- Les compartiments a une-, deux- ou trois étoiles ne conviennent pas pour la congélation d’aliments frais.
(Remarque 3)

- Pour les appareils sans compartiment 4 étoiles : ce réfrigérateur n’est pas adapté a la congélation de
denrées alimentaires. (Remarque 4)

- Si 'appareil frigorifique va étre laissé vide pendant de longues périodes, il faut I'éteindre, le dégivrer, le
nettoyer, le sécher et laissez la porte ouverte pour éviter la formation de moisissures a l'intérieur.

Remarque 1, 2, 3, 4 : Veuillez confirmer s'il est applicable selon votre type de compartiment de produit.

POU r un appareil autonome : ce réfrigérateur n’est pas destiné a étre encastré.

Tout remplacement ou entretien des lampes LED doit étre effectué par le fabricant, un agent agrée ou une
personne qualifiée similaire. (Voir chapitre 2.4 pour le remplacement des lampes)

Avertlssement - Pour éviter tout danger di a l'instabilité de I'appareil, il doit étre fixé
conformément aux instructions.

Avertlssement : A connecter uniquement & I'alimentation en eau potable. (Convient pour
machine a glace)

POU r éviter qu’un enfant soit pris au piege, le garder hors de portée des enfants et non a proximité d’un
congélateur (ou d’un réfrigérateur). (Convient aux produits avec serrures)
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1.2 Signification des symboles d’avertissement de sécurité

Symboles
d’interdiction

Ces symboles indiquent des opérations et comportements

interdits. Le non-respect des instructions peut endommager
le produit ou mettre en danger la sécurité personnelle des

utilisateurs.

Ces symboles indiquent les points a respecter et les

-

comportements correspondants doivent étre strictement
exécutés conformément aux exigences d'utilisation.
Symboles Le nop-respect des instructions peut_endommager le
d ) produit ou mettre en danger la sécurité personnelle des
avertissement .
utilisateurs.
Ces symboles indiquent les points auxquels il faut préter
attention et ces comportements doivent étre spécialement
notés. Des précautions sont nécessaires, des blessures
Symboles de mineures ou modérées ou des dommages au produit
remarques risquent d’étre causés.

J

Ce manuel contient de nombreuses informations de sécurité
( importantes qui doivent étre respectées par les utilisateurs. )

1.3 Avertissements liés a I'électricité

©

s

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation lorsque vous débranchez la fiche
d’alimentation du congélateur. Saisissez fermement la fiche et la retirer
directement de la prise.

Veillez a ne pas endommager le cordon d’alimentation afin d’assurer la
sécurité, et n'utilisez pas I'appareil lorsque le cordon d’alimentation est
endommagé ou sa fiche usée.

Un cordon d’alimentation usé ou endommagé doit étre remplacé dans les
stations d’entretien agréées par le fabricant.

La fiche du cordon d’alimentation doit étre fermement en contact avec la
prise, autrement un incendie pourrait se produire. Assurez-vous que la
borne de mise a la terre de la prise est équipée d’une ligne de mise a la
terre fiable.

Fermez le robinet du gaz qui fuit, puis ouvrez les portes et les fenétres en
cas de fuite de gaz ou d’autres gaz inflammables. Ne débranchez pas le
congélateur en méme temps que d’autres appareils électriques, car une
étincelle peut provoquer un incendie.

Pour assurer la sécurité, il n’est pas recommandé de placer au-dessus du
congélateur des régulateurs, cuiseurs a riz, fours a micro-ondes et autres
appareils, ceux recommandés par le fabricant ne sont pas inclus. N'utilisez
pas d’appareils électriques dans le garde-manger.
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1.4 Avertissements liés a l'utilisation

®

y

Ne démontez pas et ne remontez pas arbitrairement le congélateur, et
n’endommagez pas le circuit de réfrigération ; I'entretien de I'appareil doit
étre effectué par un spécialiste.

Pour éviter tout danger, le cordon d’alimentation endommagé doit étre
remplacé par le fabricant, son service d’entretien ou des professionnels
agréés.

Les distances entre les portes et le corps du congélateur sont petites, Il
ne faut pas y mettre la main pour éviter tout pincement des doigts. Ouvrez
la porte du congélateur avec délicatesse pour éviter de faire tomber des
objets.

Ne prenez pas d’aliments ou récipients avec les mains mouillées dans

la chambre de congélation lorsque le congélateur est en marche, en
particulier les récipients en métal afin d’éviter les engelures.

Ne laissez pas les enfants entrer ou grimper sur le congélateur pour éviter
qu’ils n’y soient enfermés ou blessés par son renversement.

Pour ne pas affecter I'isolation électrique du congélateur, ne projetez pas
de I'eau dessus et ne le lavez pas, ne le placez pas dans des endroits
humides ou il est facile de le mouiller.

Ne placez pas d’objets lourds au-dessus du congélateur, car ils pourraient
tomber lors de I'ouverture de la porte et provoquer des blessures.

Débranchez I'appareil en cas de panne de courant et avant tout nettoyage.
Ne branchez pas le congélateur dans les cing minutes pour éviter
d’endommager le compresseur en raison des démarrages successifs.
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1.5 Avertissements liés au placement des articles

e Ne placez pas d’objets inflammables, explosifs, volatils et hautement
corrosifs dans le congélateur pour éviter de 'endommager ou provoquer
un incendie.

o Ne placez pas d’objets inflammables prés du congélateur pour éviter tout
incendie.

e Ce produit est un congélateur domestique et ne convient que pour le
stockage d'aliments. Selon les normes nationales, le congélateur ménager
ne doit pas étre utilisé a d’autres fins, telles que le stockage de sang, de
médicaments ou de produits biologiques

W
3
L)

Ne placez pas d’aliments liquides en bouteille ou en récipients scellés tels
que de la biére en bouteille et des boissons dans le congélateur pour éviter
= des éclats et autres pertes.

1.6 Avertissements liés a I'énergie

1)
2

-

3

=

4

=

5

-

Le congélateur peut ne pas fonctionner de maniére cohérente lorsqu'il est installé pendant une longue
période a une température inférieure a la plus faible de température de la plage pour laquelle il est congu.
Le fait que les boissons effervescentes ne doivent pas étre stockées dans des compartiments ou armoires
de congélation des aliments ou dans des compartiments ou armoires a basse température, et que certains
produits tels que les glaces ne doivent pas étre consommeés trop froids

La nécessité de ne pas dépasser la durée de conservation recommandée par les fabricants de tout

type de denrées alimentaires et en particulier pour les denrées surgelées commercialement dans les
compartiments ou armoires de stockage des aliments surgelés du congélateur

Les précautions nécessaires pour empécher une élévation indue de la température de I'aliment congelé
lors de la décongélation du réfrigérateur, telle que I'emballage de I'aliment surgelé dans plusieurs couches
de papier journal.

Une élévation de la température des aliments surgelés pendant la décongélation manuelle, I'entretien ou le
nettoyage pourrait réduire la durée de conservation.

1.7 Avertissements liés a la mise au rebut

c

Le réfrigérant et la mousse de cyclopentane du congélateur sont des matériaux
combustibles, c’est pour cela qu'’il faut isoler tout congélateur des sources d’incendie et ne
doivent pas étre brdlés. Il est recommandé de transférer le congélateur a des entreprises

de recyclage professionnelles qualifiées pour le traitement afin d’éviter des dommages a
I'environnement ou d’autres dangers. —)

Il faut retirer la porte et les étageres du congélateur qui doivent étre correctement placées
pour éviter les accidents des enfants qui entrent et jouent dans ce dernier.

Mise au rebut appropriée de I'appareil :

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers.
Pour éviter tout effet nocif sur I'environnement et la santé humaine d’'une mise au rebut
incontrélée des déchets, il faut penser au recyclage de ce produit de maniére responsable
pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre
appareil usagé, utilisez les systemes de retour et de collecte ou contactez le revendeur ou
le produit a été acheté. lls peuvent reprendre ce produit pour un recyclage sans danger

_ pour I'environnement.
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2 Utilisation appropriée du congélateur

2.1 Noms des composants

Poignée de porte (en option)
Lampe (facultative)
Panier d’étagére
Cordon d’'alimentation

obturateur
Panneau de contréle de température
Niveler le pied
Cabinet

N o

AIWIN =

(Limage ci-dessus est donnée uniquement a titre de référence. La configuration réelle dépendra du produit
physique ou de la déclaration du distributeur)

La faible température du congélateur peut garder les aliments frais pendant longtemps et est principalement
utilisée pour stocker les aliments surgelés et faire de la glace.

Le congélateur convient au stockage de viandes, poissons, crevettes, patisseries et autres aliments. Ne
placez pas d’aliments liquides en bouteille ou en récipients scellés tels que de la biére en bouteille et des
boissons etc.

Les aliments doivent étre consommés dans le délai de conservation.

La vitesse de congélation du produit dépend de la quantité d’aliments stockés et a la température ambiante.
Si trop d’aliments a température normale sont introduits en méme temps, le thermostat doit étre réglé sur la
vitesse maximale 24 heures a I'avance ou préparer la glace a I'avance pour le stockage au froid, et les gros
aliments doivent étre divisés en petits morceaux et mis en plusieurs fois, autrement ils ne peuvent pas étre
congelés localement et peuvent s’abimer.

Remarque :

Aprés une longue utilisation, la charniére s’'use, sa durée de vie sera réduite et un bruit peut apparaitre lors de
I'ouverture/fermeture de la porte. Il est recommandé de graisser la charniere avec un entretien régulier, cela
permet d’éliminer efficacement le bruit et de prolonger sa durée de vie.
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2.2 Contréle de la température

Usage
recommandé
e Branchez le coffre du congélateur, la lampe « POWER »
sallume.
Usage e Tournez le bouton du thermostat dans le sens horaire, la
recommandé température a l'intérieur du coffre du congélateur devient de

plus en plus faible.
e « COOLING » désigne la zone de refroidissement,

« FREEZING » désigne la zone de congélation.
O e « Réglage recommandé » voir la position de marquage
— POWER — schématique

(L'image ci-dessus est donnée uniquement a titre de référence. La configuration réelle dépendra du produit
physique ou de la déclaration du distributeur)
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2.3 Emplacement

e Avant d'utiliser le

congélateur, retirez tous
les matériaux d’emballage,
y compris les coussins
inférieurs et les coussinets
et bandes en mousse a
l'intérieur, déchirez le film
protecteur apposé sur la
porte et le corps.

Tenir a I'écart de la chaleur
et éviter la lumiére directe
du soleil. Ne placez pas

le congélateur dans des

Le congélateur doit étre placé
a lintérieur dans un endroit
bien ventilé ; le sol doit étre
plat et solide.

L’espace libre au-dessus
du congélateur doit étre
supérieur a 70 cm et les
distances des deux cotés

et de l'arriere doivent étre
supérieures a 20 cm pour
faciliter la dissipation de la
chaleur.

endroits humides ou aqueux
pour éviter la rouille ou la
réduction de l'isolation.

2.4 Changement de 'ampoule (optionnel)

Tout remplacement ou entretien des lampes LED doit étre effectué par le fabricant, un agent agrée ou une
personne qualifiée similaire.

2.5 Début de I'utilisation

1
I I

® En prenant un outil (tournevis plat ou cone), insérez-le dans I'espace situé a la position de la fleche

dans la figure et lancez-le doucement vers I'extérieur pour ouvrir le retournement.
® Apres ouverture, le congélateur est comme indiqué sur la figure. Ensuite, sortez la ligne électrique du trou.
® Apres avoir enlevé la ligne électrique, couvrez a nouveau la plaque de couverture.

e Avant la premiére utilisation, le congélateur doit rester débout pendant une demi-
heure avant de brancher I'alimentation.

& e Le congélateur doit fonctionner 2 a 3 heures avant de charger des aliments frais

ou surgelés ; il doit fonctionner pendant plus de 4 heures en été, étant donné que

0 A, la température ambiante est élevée.

2.6 Conseils pour I'économie d'énergie

e L'appareil doit étre situé dans la zone la plus fraiche de la piéce, loin des appareils produisant de la chaleur
ou des conduits de chauffage, et a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans I'appareil. Une
surcharge de I'appareil force le compresseur a fonctionner plus. Les aliments qui gélent trop lentement
peuvent perdre de la qualité ou s'abimer.

Veillez a emballer correctement les aliments et essuyer les récipients avant de les placer dans I'appareil.
Cela réduit 'accumulation de givre a l'intérieur de I'appareil.

e Le bac de rangement de I'appareil ne doit pas étre recouvert de papier d’aluminium, ciré ou essuie-tout. Les
doublures interferent avec la circulation de I'air froid et le congélateur serait moins performant.

Organisez et étiquetez les aliments pour réduire les ouvertures de porte et les recherches prolongées.
Retirez autant d’objets que nécessaire a la fois et fermez la porte dés que possible.
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3 Entretien du congélateur

3.1 Nettoyage

e La poussiére derriere le congélateur et au sol doit étre nettoyée en temps opportun
pour améliorer I'effet de refroidissement et I'économie d’énergie.

Vérifiez réguliérement le joint du congélateur armoire pour s'assurer qu’il n’y a

pas de débris. Nettoyez le joint de la porte avec un chiffon doux imbibé d’eau
savonneuse ou de détergent dilué.

Lintérieur du congélateur doit étre nettoyé régulierement pour éviter toute odeur.

Il faut éteindre I'appareil avant de nettoyer I'intérieur, retirer tous les aliments,
paniers, récipients, etc.

Utilisez un chiffon doux ou une éponge pour nettoyer l'intérieur du congélateur
avec une solution de deux cuilléres a soupe de bicarbonate de soude et un litre

d’eau tiéde. Rincez ensuite a I'eau puis essuyez. Aprés le nettoyage, ouvrez la
porte et laissez sécher a I'air libre avant de brancher 'appareil.
e Pour les zones difficiles a nettoyer dans le congélateur (telles que espaces étroits et coins), il est
recommandé de les essuyer réguli€rement avec un chiffon doux, une brosse douce, etc. et si nécessaire,
combiné avec certains outils auxiliaires (tels que bout de bois mince) pour éviter toute accumulation de
contaminants ou de bactéries dans ces zones.
N'utilisez pas de savon, détergent, poudre a récurer, nettoyant en vaporisateur, etc., car ils peuvent laisser
des odeurs a l'intérieur du congélateur ou des aliments contaminés.
Nettoyez les paniers avec un chiffon doux imbibé d’eau savonneuse ou de détergent dilué. Séchez avec un
chiffon doux ou laissez sécher naturellement.
Nettoyez la surface extérieure du congélateur avec un chiffon doux imbibé d’eau savonneuse ou de
détergent, puis I'essuyer.
N'utilisez pas de brosses dures, de billes de nettoyage en acier, de brosses métalliques, d’abrasifs (tels
que dentifrice), de solvants organiques (tels qu’alcool, acétone, huile de banane, etc.), de I'eau bouillante,
des produits acides ou alcalins, qui peuvent endommager la surface et I'intérieur du congélateur. L'eau
bouillante et les solvants organiques tels que le benzéne peuvent déformer ou endommager les piéces en
plastique.
Ne rincez pas directement avec de I'eau ou d’autres liquides pendant le nettoyage pour éviter les courts-
circuits ou affecter I'isolation électrique aprés immersion.

3.2 Décongélation

e Le congélateur doit étre décongelé manuellement.

Débranchez le congélateur et ouvrez la porte, retirez les aliments et les paniers de rayonnage avant la
décongélation ; ouvrez le trou d’écoulement et le trou de drainage (et placez le réservoir d’eau sur le trou
de drainage) ; le givre intérieur fond naturellement, essuyez I'eau de décongélation avec un chiffon doux et
sec. Lorsque le givre se ramollit, un grattoir a glace peut étre utilisé pour accélérer le processus.

Retirez les aliments et les mettre dans un endroit frais lors de la décongélation avant de retirer les
accessoires.

D’autres dispositifs et moyens mécaniques ne doivent pas étre utilisés
pour accélérer le processus, a I'exception de ceux recommandés par le
( A\ fabricant. Evitez d'endommager le circuit frigorifique. )

3.3 Arrét de fonctionnement

e En cas de panne de courant, les aliments peuvent étre conservés pendant quelques heures méme en été ;

il est recommandé de réduire la fréquence d’ouverture de la porte et de ne pas mettre d’aliments frais dans

le congélateur.

Débranchez le congélateur laissé inutilisé pendant une longue période pour le nettoyage. Laissez la porte

ouverte pour éviter les mauvaises odeurs.

o Ne retournez pas et ne faites pas vibrer le congélateur, I'angle de transport ne peut pas étre supérieur a
45°. Ne tenez pas la porte et la charniere lorsque vous déplacez cet appareil.

Un fonctionnement continu est recommandé une fois le congélateur
est mis en marche. Il ne faut pas arréter le congélateur dans des
( A circonstances normales afin de ne pas affecter sa durée de vie. )
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4 Dépannage

Les problémes simples suivants peuvent étre traités par I'utilisateur. Appelez le service aprés-vente si des
problémes ne sont pas réglés.

En fonctionnement

Odeur

Le compresseur a
fonctionné pendant une
longue période

La lampe ne s’allume pas

La porte du congélateur ne
peut pas étre correctement
fermée

Bruits forts

Difficulté momentanée a
I'ouverture de la porte

Condensation de chaleur
dans I'enceinte du
refroidisseur

Son du flux d’air
Buzz
Cliquetis

Vérifiez si le congélateur est branché et raccordé au secteur
Tension faible

Vérifiez si le bouton de contrble de la température est dans la
plage de températures

Panne de courant ou déclenchement du circuit.

Les aliments susceptibles d’émettre des odeurs doivent étre bien
enveloppés

Vérifiez si les aliments sont pourris

Vérifiez si I'intérieur doit étre nettoyé.

Il est normal que le congélateur fonctionne plus longtemps en été
car la température ambiante est plus élevée

Ne mettez pas trop d’aliments dans le congélateur a la fois

Ne mettez pas les aliments tant qu’ils ne soient refroidis
Ouverture fréquente de la porte du congélateur

Couche épaisse de givre (une décongélation est nécessaire).

Vérifiez si le congélateur est branché, si la lumiére d’éclairage est
endommagée.

La porte du congélateur est coincée par des aliments
Trop d’aliments
Congélateur déséquilibré.

Vérifiez si le sol est plat, si le congélateur est stable
Veérifiez si les accessoires du congélateur sont correctement
placés.

Aprés la réfrigération, il y aura une différence de pression entre
l'intérieur et I'extérieur du congélateur qui peut entrainer une
difficulté momentanée dans 'ouverture de la porte. C’est un
phénomene physique normal.

L'enceinte du congélateur peut émettre de la chaleur pendant le
fonctionnement surtout en été, cela est causé par le rayonnement
du condenseur, cela est un phénoméne normal.

Condensation : un phénoméne de condensation est détecté sur
la surface extérieure et les joints de porte du congélateur lorsque
'humidité ambiante est importante, c’est un phénoméne normal,
et la condensation peut étre essuyée avec une serviette seche.

Les réfrigérants circulant dans les conduites de fluide frigorigéne
produisent une éruption de bruit et des grognements, cela est
normal, et n'affecte pas le refroidissement.

Un vrombissement sera généré lors du fonctionnement du
compresseur surtout au démarrage ou a l'arrét.

L’électrovanne émet un vrombissement, cela est normal et
n’affecte pas le fonctionnement.
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Tableau 1 Classes climatiques

Classe Symbole Plage de température de
fonctionnement °C
Tempéré étendu SN +10 a +32
Tempéré N +16 a +32
Subtropical ST +16 a +38
Tropical T +16 a +43

Tempéré étendu : « Ce réfrigérateur est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre

10°C et 32°C »

Tempéré : « Ce réfrigérateur est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 16°C et

32°C »

Subtropical : « Ce réfrigérateur est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 16°C

et 38°C »

Tropical : « Ce réfrigérateur est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 16°C et

43°C »

Les pieces commandées dans le tableau suivant peuvent étre acquises a partir du canal_ :

Piéce commandée

Fourni par

Temps minimum requis pour la
fourniture

Thermostat

Personnel professionnel de
maintenance

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modéle sur le marché

Capteurs de température

Personnel professionnel de
maintenance

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modele sur le marché

Cartes de circuit imprimé

Personnel professionnel de
maintenance

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modéle sur le marché

Sources de lumiére

Personnel professionnel de
maintenance

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modéle sur le marché

Poignées de porte

Réparateurs professionnels et
utilisateurs finaux

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modeéle sur le marché

Charniéres de porte

Réparateurs professionnels et
utilisateurs finaux

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modéle sur le marché

Tiroirs

Réparateurs professionnels et
utilisateurs finaux

Au moins 7 ans aprés le lancement du
dernier modéle sur le marché

Paniers

Réparateurs professionnels et
utilisateurs finaux

Au moins 7 ans apres le lancement du
dernier modéle sur le marché

Joint d'étanchéité de la
porte

Réparateurs professionnels et
utilisateurs finaux

Au moins 10 ans aprés le lancement du
dernier modéle sur le marché

Cher client,

1. Pour retourner ou remplacer le produit, il faut d’abord contacter le magasin ou vous I'avez

acheté.

(N’oubliez pas de joindre la facture d’achat)

2. Si votre produit tombe en panne et doit étre réparé, il faut contacter le service aprés-vente.
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